FOAM EAR PLUGS - HOWARD LEIGHT FOAM EAR PLUG, 100 CT.

Available in a 50- or 100-pair tub, these single-use earplugs have the highest
noise reduction rating available in a foam earplug. Available with or without
retaining cord. NRR 33.

Attributes

Name: HOWARD LEIGHT FOAM EAR PLUG, 100 CT.
Manufacturer: HOWARD LEIGHT
Product no.: 749101247

Mfr. No.: R33133

Color: Orange

NRR: 33 dB

Style: Plugs

Delivery weight: 0.249kg
Shipping height: 137mm
Shipping width: 160mm

Shipping length: 157mm

UPC: 033552015543

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir FOAM EAR PLUGS HOWARD
LEIGHT FOAM EAR PLUG, 100 CT

Einfilihrung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf der FOAM EAR PLUGS von Howard Leight. Diese EinwegOhrstopsel bieten
eine hervorragende Gerauschreduzierung und sind ideal fiir den Einsatz in lauten Umgebungen. Bitte lesen Sie
diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere und effektive Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Achten Sie darauf, die Ohrstopsel nur gemaf den Anweisungen zu verwenden.

Halten Sie die Ohrstdpsel auf3erhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren.

Uberprifen Sie regelmaRig, ob die Ohrstopsel in gutem Zustand sind, und ersetzen Sie sie bei Abnutzung.
Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfélle an die zustandigen Behdrden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

Verwenden Sie die Ohrstdpsel nicht, wenn Sie an einer Ohrentziindung oder anderen Ohrproblemen leiden.
Setzen Sie die Ohrstdpsel nicht in nassen oder feuchten Bedingungen ein.

Tragen Sie die Ohrstopsel nicht langer als empfohlen, um Unbehagen zu vermeiden.

Wenn Sie eine Allergie gegen Schaumstoff oder ahnliche Materialien haben, verwenden Sie die Ohrstépsel
nicht.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung der Ohrstopsel:

® Nehmen Sie ein Paar Ohrstdpsel aus der Verpackung.
® Rollen Sie jeden Ohrstdpsel zwischen lhren Fingern, um ihn zu komprimieren.

2. Einsetzen der Ohrstdpsel:
® Ziehen Sie das Ohr leicht nach oben, um den Gehérgang zu 6ffnen.

® Fuhren Sie den komprimierten Ohrstopsel vorsichtig in den Gehérgang ein.
® Halten Sie den Ohrstopsel einige Sekunden lang, bis er sich wieder ausdehnt und sicher sitzt.

3. Entfernen der Ohrstopsel:

® Ziehen Sie den Ohrstopsel vorsichtig heraus, indem Sie ihn an der Kante greifen.
® Entsorgen Sie die Ohrstopsel nach Gebrauch ordnungsgemarn.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie die Ohrstépsel im regularen Mdll.
* Werfen Sie die Ohrstopsel nicht in die Toilette oder in den Abfluss.
® Achten Sie darauf, die Ohrstdpsel umweltgerecht zu entsorgen.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung zu diesem Produkt, wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den
Héandler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.

Wir hoffen, dass Sie mit Ihren FOAM EAR PLUGS von Howard Leight zufrieden sind und sie Ihnen helfen, Larm zu
reduzieren und lhre Ohren zu schitzen!



Safety Instructions for FOAM EAR PLUGS HOWARD
LEIGHT FOAM EAR PLUG, 100 CT

Introduction

Thank you for choosing the FOAM EAR PLUGS HOWARD LEIGHT FOAM EAR PLUG. These earplugs are
designed to provide high levels of noise reduction (NRR 33 dB) to protect your hearing in loud environments. Please
read and follow these safety instructions carefully to ensure safe use and maximum effectiveness.

General Safety Guidelines

Ensure the product is suitable for your needs and intended use.

Keep out of reach of children and vulnerable individuals.

Inspect the earplugs for any damage or defects before use.

Use only as directed; improper use may reduce effectiveness and safety.
If you experience discomfort or irritation, discontinue use immediately.
Report any unsafe products or incidents to relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

® These earplugs are designed for singleuse only. Do not reuse.

® Do not use earplugs if you have a history of ear infections or earrelated issues without consulting a healthcare
professional.

® Ensure a proper fit by following the usage instructions carefully to maximize noise reduction.

® Avoid using earplugs while swimming or engaging in activities where water exposure may occur.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Wash your hands thoroughly before handling the earplugs.
® Ensure the earplugs are clean and free from any contaminants.

2. Insertion:
® Roll the earplug into a small, thin cylinder using your fingers.
® With the opposite hand, reach over your head and pull the top of your ear upwards to open the ear
canal.
® |nsert the rolled earplug into the ear canal gently.
® Hold in place until the earplug expands to fill the ear canal comfortably.

3. Removal:

® To remove, grasp the earplug and gently twist while pulling it outwards.
® Dispose of the earplug after use. Do not attempt to clean or reuse.

4. Storage:

® Store in a cool, dry place away from direct sunlight.
® Keep the earplugs in their original packaging or a clean container to maintain hygiene.

Disposal Instructions

® Dispose of used earplugs in accordance with local waste disposal regulations.
® Do not flush earplugs down the toilet or dispose of them in a manner that could cause environmental harm.

Contact Information for Further Support



For any safety inquiries or additional information regarding this product, please contact the manufacturer or refer to
the product packaging for further assistance.

By following these guidelines, you can ensure the safe and effective use of your FOAM EAR PLUGS HOWARD
LEIGHT FOAM EAR PLUG. Thank you for prioritizing your hearing safety!



Guia de Instrucciones de Seguridad para Tapones
para los Oidos FOAM EAR PLUGS HOWARD LEIGHT

Introduccion

Gracias por elegir los Tapones para los Oidos FOAM EAR PLUGS de HOWARD LEIGHT. Este producto esta
disefiado para proporcionar una alta reduccion de ruido y mejorar su comodidad en entornos ruidosos. Para
garantizar un uso seguro y efectivo, por favor, lea atentamente esta guia de instrucciones de seguridad.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que los tapones para los oidos estén en buenas condiciones antes de usarlos.

No uses los tapones si estan dafiados o desgastados.

Mantén los tapones fuera del alcance de los nifios y mascotas.

Si experimentas irritacién o incomodidad, deja de usar el producto y consulta a un profesional de la salud.
Reporta cualquier producto defectuoso o peligroso a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Uso Correcto: Asegurate de insertar los tapones adecuadamente en tus oidos para maximizar la reduccién
de ruido.

® Uso Unico: Estos tapones son desechables y estan disefiados para un solo uso. No los reutilices.

* Almacenamiento: Guarda los tapones en un lugar seco y limpio, lejos de la luz solar directa y fuentes de
calor.

® Evita el Agua: No uses los tapones para los oidos en situaciones donde puedan mojarse, ya que esto puede
afectar su eficacia.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

1. Lavate las manos: Antes de manipular los tapones, asegurate de que tus manos estén limpias.
Preparacion: Toma un tapén y asegurate de que no esté dafiado.
3. Insercion:
® Toma el tapdn y hazlo rodar entre tus dedos para compactarlo.
® Con la otra mano, tira suavemente de la parte superior de la oreja para abrir el canal auditivo.
® |nserta el tap6n en el canal auditivo y mantenlo en su lugar durante unos segundos hasta que se
expanda y se ajuste comodamente.
4. Verificacion: Asegurate de que el tapdn esté bien colocado y que no haya espacios que permitan la entrada
de ruido.

n

Instrucciones de Eliminaciéon

® Desecha los tapones para los oidos usados en un contenedor de residuos adecuado.
® No los arrojes al inodoro ni al medio ambiente, ya que pueden causar obstrucciones o contaminacion.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas sobre seguridad o informacion adicional sobre el producto, por favor, contacta con el punto de
contacto de la UE correspondiente a este producto.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Sigue estas instrucciones para garantizar un uso seguro y efectivo de los
Tapones para los Oidos FOAM EAR PLUGS de HOWARD LEIGHT.



Guide de Sécurité pour les Bouchons d'Oreilles en
Mousse Howard Leight

Introduction

Bienvenue dans le guide de sécurité pour les bouchons d'oreilles en mousse Howard Leight. Ce document vous
fournira des informations essentielles pour garantir une utilisation sécurisée de ces bouchons d'oreilles, qui offrent
une réduction du bruit de 33 dB. Veuillez lire attentivement ce guide avant d'utiliser le produit.

Directives Générales de Sécurité

Assurezvous que le produit est conforme aux normes de sécurité en vigueur.

Veérifiez I'intégrité de I'emballage avant d'ouvrir le tube.

Ne partagez pas les bouchons d'oreilles avec d'autres personnes pour éviter les infections.
Conservez les bouchons d'oreilles dans un endroit propre et sec.

Respectez les recommandations d'utilisation pour garantir une protection optimale.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation
Ne pas utiliser les bouchons d'oreilles en cas d'allergies connues aux matériaux en mousse.
Evitez d'utiliser les bouchons d'oreilles si vous avez des douleurs ou des irritations dans les oreilles.
Ne les utilisez pas en conduisant ou en opérant des machines lourdes, car une réduction excessive du bruit

peut entrainer des dangers.
® Sijvous ressentez une géne ou une douleur lors de l'utilisation, retirez immédiatement les bouchons d'oreilles.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation:

® | avezvous les mains avant de toucher les bouchons d'oreilles.
® Vérifiez que vos oreilles sont seches et propres.

2. Insertion:
Prenez un bouchon d'oreilles et roulezle entre vos doigts pour le rendre plus mince.
® Tirez doucement sur le pavillon de l'oreille pour ouvrir le conduit auditif.
Insérez le bouchon d'oreilles dans le conduit auditif et maintenezle en place pendant quelques
secondes jusqu'a ce qu'il reprenne sa forme.

3. Retrait:

® Pour retirer le bouchon, tirez doucement sur le bouchon tout en le faisant pivoter [égérement.
® Ne tirez pas brusquement pour éviter d'endommager l'oreille.

4. Utilisation avec Cordon:

® Sivous utilisez des bouchons d'oreilles avec cordon, assurezvous que le cordon n'entrave pas vos
mouvements.

Instructions de Mise au Rebut
® |es bouchons d'oreilles en mousse sont a usage unique. Ne les réutilisez pas.

® Jetez les bouchons d'oreilles usagés dans une poubelle appropriée.
® Ne jetez pas les bouchons d'oreilles dans les toilettes.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact de
I'UE pour les produits de consommation.



Merci d'utiliser les bouchons d'oreilles en mousse Howard Leight. Votre sécurité est notre priorité. Assurezvous de
suivre ces instructions pour garantir une utilisation efficace et sécurisée.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i Tappi per
Orecchie in Schiuma Howard Leight

Introduzione

Grazie per aver scelto i Tappi per Orecchie in Schiuma Howard Leight. Questo prodotto & progettato per fornire una
protezione acustica efficace, contribuendo a ridurre il rumore ambientale. E importante seguire attentamente le
istruzioni di sicurezza per garantire un uso corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che i tappi per le orecchie siano sempre utilizzati in conformita con le istruzioni fornite.

Controlla il prodotto per eventuali danni o difetti prima dell'uso.

Non utilizzare i tappi per le orecchie se sei allergico al materiale in schiuma.

Conserva i tappi in un luogo asciutto e pulito, lontano da fonti di calore.

Non utilizzare i tappi per le orecchie durante la guida o in situazioni in cui € necessaria la percezione acustica.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Uso corretto: Inserire i tappi per le orecchie correttamente per garantire la massima protezione dal rumore.

® Controllo della misura: Assicurati che i tappi siano della misura corretta per le tue orecchie, per evitare
disagi o inefficacia.

® Sicurezza per bambini: Questo prodotto non € destinato all'uso da parte di bambini sotto i 12 anni senza
supervisione.

® Evitare l'uso prolungato: Non indossare i tappi per le orecchie per periodi prolungati senza pause per evitare
irritazioni.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® [avati le mani prima di maneggiare i tappi per le orecchie.
® Assicurati che le orecchie siano pulite e asciutte.

2. Inserimento:
® Arrotola il tappo tra le dita per ridurne il volume.
® Tira delicatamente I'orecchio verso l'alto e indietro per aprire il canale uditivo.
® |Inserisci il tappo nel canale uditivo e tienilo in posizione finché non si espande.

3. Rimozione:

® Perrimuovere il tappo, tira delicatamente il lobo dell'orecchio verso il basso e indietro.
® Estrai il tappo lentamente per evitare fastidi.

Istruzioni per lo Smaltimento

® | tappi per le orecchie sono monouso. Dopo l'uso, smaltiscili in modo appropriato.
® Non gettare i tappi per le orecchie nel water o in altri sistemi di drenaggio.
® Segui le normative locali per lo smaltimento dei rifiuti.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o per segnalare un prodotto difettoso, ti invitiamo a contattare il nostro servizio clienti.
Troverai le informazioni necessarie sul nostro sito web ufficiale.

Conclusione



Seguendo queste linee guida di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro ed efficace dei Tappi per Orecchie in
Schiuma Howard Leight. La tua sicurezza € la nostra priorita. Se hai domande, non esitare a contattarci per
assistenza.



FOAM EAR PLUGS HOWARD LEIGHT FOAM EAR
PLUG, 100 CT. Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa FOAM EAR PLUGS HOWARD LEIGHT korvatulppien kayttdohjeeseen. Tama opas tarjoaa tarkeita tietoja
tuotteen turvallisesta kaytosta seka ohjeita, joita tulee noudattaa varmistaaksesi turvallisuuden ja mukavuuden.
Tuotteemme on suunniteltu tarjpamaan korkeinta melunvaimennusta, mutta on tarkeda kayttaa niita oikein ja

turvallisesti.

Yleiset turvallisuusohjeet

® Varmista, etté tuote on tarkoitettu aikuisten kaytton. Ala anna lasten kayttaa korvatulppia ilman aikuisen

valvontaa.
® Tarkista tuote ennen kayttda. Varmista, ettei siiné ole vaurioita tai epapuhtauksia.
® Ala kayta korvatulppia, jos sinulla on korvatulehdus tai muita korvaongelmia. Ota yhteys laakariin ennen

kayttoa.
® Sailyta korvatulpat kuivassa ja puhtaassa paikassa, suojassa suoralta auringonvalolta.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytdossa

® Kayta korvatulppia vain tarkoitukseen, johon ne on suunniteltu, eli melun véahentamiseen.

® Varmista, ettd korvatulpat istuvat tiukasti, mutta eivat aiheuta epamukavuutta.

* Ala kayta korvatulppia, jos ymparillasi on vaarallisia &ania, joita sinun on kuultava (esim. liikenteen danet).
® Poista korvatulpat varovasti, jotta et vahingoita korviasi.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Valmistelu:

® Pese kadet huolellisesti ennen korvatulppien kasittelya.
® Tarkista, ettd korvatulpat ovat puhtaat ja ehjat.

2. Asennus:

® Ota yksi korvatulppa ja muotoile se sormiesi vélissa, jotta se tiivistyy.
® Vie korvatulppa varovasti korvakaytavaan. Varmista, etta se istuu tiukasti, mutta mukavasti.

3. Kaytto:

® Kayta korvatulppia tarvittaessa meluisissa ymparistoissa.
® Varmista, ettd kaytat niitd koko tarvittavan ajan.

4. Poisto:

® Poista korvatulpat varovasti vetamalla niita alaspain.
* Ala kayta likaa voimaa, jotta et vahingoita korvia.

Havitysohjeet

® Havita kaytetyt korvatulpat biojatteeseen tai muuhun soveltuvaan jatteeseen paikallisten saantdjen mukaan.
* Al4 heita korvatulppia viemariin tai wec:hen, silla ne voivat aiheuttaa tukoksia.

Lisatietoja ja tuki

Mikali sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteen kaytosta tai turvallisuudesta, ota yhteys valmistajaan tai
jalleenmyyjaan. He voivat tarjota lisatietoja ja tukea turvalliseen kayttoon.



Yhteenveto

FOAM EAR PLUGS HOWARD LEIGHT korvatulpat tarjoavat erinomaisen suojan melulta, mutta niiden oikea kayttoé
on tarke&a turvallisuuden ja mukavuuden varmistamiseksi. Noudata ylla olevia ohjeita ja varmista, ettd kaytat tuotetta

vastuullisesti ja turvallisesti.



Sakerhetsinstruktioner for FOAM EAR PLUGS
HOWARD LEIGHT FOAM EAR PLUG, 100 CT

Introduktion

Tack for att du valt FOAM EAR PLUGS fran Howard Leight. Dessa engangséronproppar ar designade for att ge hog
ljudreducering och komfort. For att sékerstélla sdker och effektiv anvandning, vanligen las och folj dessa
sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand endast produkten enligt avsedd anvandning.

Forvara produkten utom rackhall for barn och sarbara grupper.

Kontrollera produkten regelbundet fér skador eller slitage innan anvandning.
Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till myndigheterna.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand inte 6ronpropparna om du &r allergisk mot materialet.

Undvik att anvanda 6ronpropparna om de ar skadade eller missfargade.

Anvand endast produkten i enlighet med ljudreduceringskraven (NRR 33 dB).

Anvand 6ronpropparna endast for avsett syfte, till exempel vid bullriga miljder eller aktiviteter.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Tvéatta handerna noggrant innan du hanterar 6ronpropparna.
® Kontrollera att éronpropparna ar hela och rena.

2. Anvéndning:
® Rulla éronproppen mellan fingertopparna for att géra den smalare.
® Forin den rullade dronproppen forsiktigt i orat.
* Hall 6ronproppen pa plats i ndgra sekunder sa att den expanderar och formar sig efter orat.
® Se till att 6ronproppen sitter tatt for att maximera ljudreduceringen.

3. Tabort:

® Dra forsiktigt i 6ronproppen for att ta bort den.
® Undvik att dra i snoret (om det finns) for att forhindra att Gronproppen gar sonder.

Avfallsanvisningar

® Kassera anvanda 6ronproppar i enlighet med lokala avfallsféreskrifter.
* Oronpropparna ar engangsprodukter och ska inte ateranvandas.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller mer information om produkten, vénligen kontakta tillverkaren eller din lokala aterforsaljare. Se till att
ha produktens information tillganglig nar du kontaktar dem.

Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstalla en trygg och effektiv anvandning av FOAM EAR
PLUGS fran Howard Leight. Tack for att du prioriterar din sékerhet och komfort!



Navod k pouziti pro pénové usni zatky Howard Leight

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili pénové usni zatky Howard Leight. Tento produkt je navrzen tak, aby poskytoval
vysokou Uroven Gtlumu hluku a zajiStoval bezpe&né a pohodiné pouzivani. Pfed pouzitim si prosim peclivé prectéte
tento navod, abyste zajistili spravné a bezpe€né pouZzivani.

Obecné bezpec€nostni pokyny

Ujistéte se, Ze usni zatky jsou ur€eny pouze pro dospélé a starSi déti.

Nikdy nepouzivejte usni zatky, pokud mate poranéni usi nebo usni infekci.

Udrzujte usni zatky mimo dosah déti a domacich zvifat.

Zkontrolujte, zda jsou usni zatky neposkozené pfed kazdym pouzitim.

Pokud citite jakékoli nepohodli nebo podrazdéni, pfestarite pouzivat a poradte se s Iékafem.

Specificka bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

Pfed nasazenim u3nich zatkl si umyjte ruce mydlem a vodou.

Ujistéte se, Ze usdni zatky jsou spravné umistény v usich, aby byl zajiStén maximalni Utlum hluku.
Pfi odstrafiovani usnich zatk( budte opatrni, abyste nezplsobili poskozeni ucha.

USni zatky jsou ur€eny k jednordzovému pouziti. NepouZzivejte je opakované.

Pokud pouzivate usni zatky s retenc¢ni Sndrkou, ujistéte se, Ze je Sidrka spravné upevnéna.

P4 Vg

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava:

®* Umyijte si ruce.
® Zkontrolujte, zda jsou uSni zatky nepoSkozené.

2. Nasazeni:
® Vezmeéte jednu usni zatku a stisknéte ji mezi prsty, aby se zmensila.

® Pomalu vlozte zatku do ucha, dokud nebude pohodiné usazena.
® Drzte zatku na mist&, dokud se nevrati do plvodniho tvaru a zajisti tak tésnéni.

3. Odstranéni:

® Uchopte usni zatku za konec a jemné ji vytahnéte z ucha.
® Zlikvidujte pouzité usni zatky do smésného odpadu.

Pokyny pro likvidaci
® Pouzité usni zatky by mély byt vyhozeny do smésného odpadu.

®* Nevyhazujte usni zatky do vody nebo na vefejné prostranstvi.
® Ujistéte se, ze usni zatky jsou zcela zlikvidovany, aby se predeslo riziku poziti détmi nebo zviraty.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro dalSi informace o bezpe€nosti produktu nebo pro hldSeni o nebezpecénych produktech se obratte na pfislusné
Urady v EU. Doporucujeme pravidelné kontrolovat aktualizace na platformé Safety Gate EU.

Dékujeme, Ze dbate na svou bezpecénost a bezpednost ostatnich pfi pouzivani naSich produktd.



